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这座古色古香的小楼就是著名的卡文

迪许实验室( Cavendish laboratory)。百年以

来，在这里工作的人有 30 位获得诺贝尔

奖。 1851年，为适应工业化革命，英国剑

桥大学决定建设一个专门的实验物理学实验室。 校长威廉·卡文迪

许公爵慷慨捐赠了6300英镑盖了这座小楼，学校也为此设立了一

个实验物理学教授的席位。 1871年第一位卡文迪许教授，就是奠

定了电磁学基础的 J.C.麦克斯韦。 麦克斯韦于1879年英年早逝,继

任他的第二位卡文迪许教授瑞利爵士于1904年获诺贝尔奖。 1884

年，汤普森接任瑞利任第三位卡文迪许教授，并由于发现电子而

获1906年诺贝尔奖。 从1895年起，剑桥大学准许校外学生到卡文

迪许实验室攻读博士学位。 汤普森的两位学生卢瑟福(Ernest Ruth-

erford，第四位卡文迪许教授)和威耳逊也分别于 1908和 1927年获

诺贝尔奖。 卡文迪许实验室除了为实验物理学做出杰出贡献，还

为现代生物学研究揭开了序幕。 第五位卡文迪许教授布拉格(W.L.

Bragg,)于1915年由于X射线晶体学方面的贡献而获诺贝尔奖。 此

工作导致后来霍奇金(Dorothy Hodgkin)测出青霉素结构(1964年诺

贝尔化学奖)，肯卓(Sir John Cowdery Kendrew)测定肌红蛋白结构

(1964年诺贝尔化学奖)和华生以及克里克阐明DNA双螺旋结构和

遗传密码的存储复制机制(1962年诺贝尔生理医学奖)。 另一位研

究者考马克(Allan MacLeod Cormack)也由于发明CT而获1979年诺

贝尔生理医学奖。 1954年接任布拉格的第六位卡文迪许教授莫特

(Nevill Mott)奠基了凝聚态物理，获 1977年诺贝尔物理学奖。 从

1870开始，百年以来卡文迪许实验室像一颗耀眼的明星影响了多

个学科。 1970年代，因为实验室的快速增长和剑桥地区过于拥

挤，卡文迪许实验室终于离开了剑桥这块风水宝地，演变成了一

个普通的现代化大型实验设施。

(美国乔治亚城大学医学院神经科学系 吴建永 供稿)

封封
面面
故故
事事

卡文迪许实验室
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽
􀤽􀤽

􀤽􀤽

􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽􀤽

·· 418


